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וַיֹּ֥סֶף1
–እና–ቀጠለ
H3254

אֱלִיה֗וּא
ኤሊሁ
H0453

ר׃ וַיֹּאמַֽ
–እና–አለ
H0559

ኤሊሁም ደግሞ መለሰ እንዲህም አለ።

כַּתַּר־2
ጠበቅ–
H3803

לִ֣י
–ለ–እኔ

זְעֵ֭יר
ትንሽ
H2191

ךָּ וַאֲחַוֶּ֑
–እና–አሳይሃለሁ
H2331

י כִּ֤
ምክንያቱም

ע֖וֹד
ከዚያ–በኋላ
H5750

לֶאֱל֣וֹהַּ
–ለ–አምላክ
H0433

ים׃ מִלִּֽ
ቃላት
H4405

ገና ስለ እግዚአብሔር የሚነገር አለኝና ጥቂት ቆየኝ፥ እኔም አስታውቅሃለሁ።

א3 אֶשָּׂ֣
አመጣሖም
H5375

עִי דֵ֭
ዕውቀቴን
H1843

לְמֵרָח֑וֹק
–ከ–ሩቅ
H7350

י וּלְ֝פֹעֲלִ֗
–እና–ለ–ፈጣሪዬ
H6466

ן־ תֵּֽ אֶֽ
እሰጣሖም–
H5414

דֶק׃ צֶֽ
ጽድቅን
H6664

እውቀቴን ከሩቅ አመጣለሁ፥ ፈጣሪዬንም። ጻድቅ ነው እላለሁ።

י־4 כִּֽ
ምክንያቱም–

אָמְ֭נָם
በእርግጥ
H0551

לאֹ־
አል–
H3808

קֶר שֶׁ֣
ውሻት
H8267

י מִלָּ֑
ቃሌ
H4405

ים תְּמִ֖
ፉሉው
H8549

דֵּע֣וֹת
ዕውቀቶች–የ–
H1844

ךְ׃ עִמָּֽ
–ከ–አንተ–ጋር

ቃሌ በእውነት ያለ ሐሰት ነው፤ በእውቀትም ፍጹም የሆነ ከአንተ ጋር አለ።

הֶן־5
እነሆ–
H2005

אֵל֣
አምላክ
H0410

כַּ֭בִּיר
ታላቅ
H3524

א ֹ֣ וְל
–እና–አል–
H3808

יִמְאָס֑
ይንቁም

יר בִּ֗ כַּ֝
ታላቅ
H3524

חַֽ כֹּ֣
ሕይል–የ–

ב׃ לֵֽ
ልብ

እነሆ፥ እግዚአብሔር ኃያል ነው፥ ማንንም አይንቅም፤ እርሱም በማስተዋል ብርታት ኃያል ነው።

לאֹ־6
አል–
H3808

יְחַיֶּ֥ה
ያሕያም
H2421

ע רָשָׁ֑
ክፉን
H7563

ט וּמִשְׁפַּ֖
–እና–ፍርድ–የ–
H4941

עֲנִיִּ֣ים
ጠጉዎች
H6041

ן׃ יִתֵּֽ
ይሰጣል
H5414

እርሱ የበደለኞችን ሕይወት አያድንም፤ ለችግረኞች ግን ፍርዱን ይሰጣል።

א־7 ֹֽ ל
አል–
H3808

ע יִגְרַ֥
ያረቀም
H1639

יק מִצַּדִּ֗
–ከ–ጻድቅ
H6662

ינָי֥ו עֵ֫
ዓይኖቹን

וְאֶת־
–እና–(ነገር)–
H0854

ים מְלָכִ֥
ንጉሶችን
H4428

א לַכִּסֵּ֑
–በ–ዝፍድ
H3678

וַיֹּשִׁיבֵ֥ם
–እና–ያቆምጣቸዋል
H3427

צַח נֶ֗ לָ֝
–ለ–ዘላለም
H5331

הוּ׃ וַיִּגְבָּֽ
–እና–ይከብራሉ
H1361

ዓይኑን ከጻድቃን ላይ አያርቅም፤ ለዘላለምም ከነገሥታት ጋር በዙፋን ላይ ያስቀምጣቸዋል፥ እነርሱም ከፍ ከፍ ይላሉ።

וְאִם־8
–እና–እንደ–

ים אֲסוּרִ֥
ተአስሮች
H0631

ים בַּזִּקִּ֑
–በ–ሰንሰለቶች

יִלָּ֝כְד֗וּן
ይያዙናል
H3920

בְּחַבְלֵי־
–በ–ግንዶች–የ–

נִי׃ עֹֽ
መከራ
H6040

በሰንሰለት ቢታሰሩ፥ ወይም በችግር ገመድ ቢጠመዱ፥

וַיַּגֵּ֣ד9
–እና–ይነግራቸዋል
H5046

לָהֶם֣
–ለ–እነሱ
H1992

פָּעֳלָם֑
ሥራቸውን
H6467

ם וּפִ֝שְׁעֵיהֶ֗
–እና–በደሎቹን
H6588

י כִּ֣
ምክንያቱም

רוּ׃ יִתְגַּבָּֽ
ተአብይየዋል–እንደ–
H1396

https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/453.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3803.htm
https://biblehub.com/hebrew/2191.htm
https://biblehub.com/hebrew/2331.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/433.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1843.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/6466.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/551.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/1844.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3524.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3524.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1639.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/6040.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/1396.htm


ሥራቸውንና መተላለፋቸውን በትዕቢትም እንዳደረጉ ይናገራቸዋል።

וַיִּ֣גֶל10
–እና–ይገልጣል
H1540

אָזְ֭נָם
ጆሮአቸውን
H0241

לַמּוּסָר֑
–ለ–ተግሣፅ
H4148

אמֶר וַיֹּ֝֗
–እና–ይላል
H0559

י־ כִּֽ
ምክንያቱም–

יְשֻׁב֥וּן
ይመለሱ–
H7725

וֶן׃ מֵאָֽ
–ከ–ክፋት
H0205

ጆሮአቸውን ለተግሣጽ ይከፍተዋል፥ ከኃጢአትም ይመለሱ ዘንድ ያዝዛቸዋል።

ם־11 אִֽ
–እንደ–

יִשְׁמְע֗וּ
ይሰማሉ
H8085

דוּ עֲבֹ֥ יַ֫ וְֽ
–እና–ያገለግላሉ
H5647

יְכַלּ֣וּ
ይፈጽማሉ
H3615

יְמֵיהֶם֣
ቀናቶቹን
H3117

בַּטּ֑וֹב
–በ–ጥሩ

ם וּשְׁ֝נֵיהֶ֗
–እና–ዓመታቶቹን
H8141

ים׃ בַּנְּעִימִֽ
–በ–ደስታ

ቢሰሙ ቢያገለግሉትም፥ ዕድሜአቸውን በልማት፥ ዘመናቸውንም በተድላ ይፈጽማሉ።

וְאִם־12
–እና–እንደ–

א ֹ֣ ל
አል–
H3808

יִשְׁ֭מְעוּ
ይሰማሉም
H8085

לַח בְּשֶׁ֣
–በ–ሰይፍ
H7973

רוּ יַעֲבֹ֑
ያልፋሉ

וְיִ֝גְוְע֗וּ
–እና–ይመሰሳሉ
H1478

כִּבְלִי־
–ያለ–
H1097

עַת׃   דָֽ
ዕውቀት
H1847

ባይሰሙ ግን በሰይፍ ይጠፋሉ፥ ያለ እውቀትም ይሞታሉ።

חַנְפֵי־13 וְֽ
–እና–ግብዘኞች–የ–
H2611

לֵב֭
ልብ

ימוּ יָשִׂ֣
ያስቀምጣሉ

אָף֑
ቁጣን
H0639

א ֹ֥ ל
አል–
H3808

יְשַׁ֝וְּע֗וּ
ይጠራሉም
H7768

י כִּ֣
ምክንያቱም

ם׃ אֲסָרָֽ
አሰራቸው
H0631

ዝንጉዎች ግን ቍጣን ያዘጋጃሉ፤ እርሱም ባሰራቸው ጊዜ አይጮኹም።

ת14 תָּמֹ֣
ይሞታል
H4191

בַּנֹּ֣עַר
–በ–ወጣትነት
H5290

ם נַפְשָׁ֑
ነፍሳቸው
H5315

ם וְחַ֝יָּתָ֗
–እና–ሕይወታቸው

ׁים׃ בַּקְּדֵשִֽ
–በ–ቅዱሳን
H6945

በሕፃንነታቸው ሳሉ ይሞታሉ፥ ሕይወታቸውም በሰዶማውያን መካከል ይጠፋል።

ץ15 יְחַלֵּ֣
ያመልጣል

עָנִי֣
ድሃን
H6041

בְעָנְי֑וֹ
–በ–መከራው
H6040

גֶל וְיִ֖
–እና–ይገልጣል
H1540

חַץ בַּלַּ֣
–በ–ጉጥታ
H3906

אָזְנָֽם׃
ጆሮአቸውን
H0241

የተቸገረውን በችግሩ ያድነዋል፤ በመከራም ጆሮአቸውን ይገልጣል።

וְאַ֤ף16
–እና–ደግሞ
H0637

׀הֲסִיתְךָ֨ 
አመጓህ–
H5496

מִפִּי־
–ከ–አፍ–የ–
H6310

ר צָ֗
ፀር

חַב רַ֭
ሰፊ–ወደ–
H7338

לאֹ־
አል–
H3808

מוּצָק֣
ጥርፀት
H4164

יהָ תַּחְתֶּ֑
–በ–ተችተዋ
H8478

וְנַחַ֥ת
–እና–ብላት–የ–

לְחָנְךָ֗ שֻׁ֝
ጠረፔዛህ
H7979

מָלֵ֣א
ሞላ
H4390

שֶׁן׃ דָֽ
ቅባት
H1880

እንዲሁም አንተን ከመከራ ችግር ወደሌለበት ወደ ሰፊ ስፍራ በወሰደህ ነበር፥ በማዕድህ ላይ የተዘጋጀውም ስብ በሞላበት ነበር።

וְדִין־17
–እና–ጥብብ–የ–
H1779

ע רָשָׁ֥
ክፉ
H7563

מָלֵא֑תָ
ሞላህ
H4390

ין דִּ֖
ጥብብ
H1779

ט וּמִשְׁפָּ֣
–እና–ፍርድ
H4941

כוּ׃ יִתְמֹֽ
ይያዙናሉ
H8551

አንተ ግን በበደለኞች ፍርድ የተሞላህ ነህ፤ ስለዚህ ፍርድና ብይን ይይዝሃል።

י־18 כִּֽ
ምክንያቱም–

חֵ֭מָה
ቁጣ
H2534

פֶּן־
ምናልባት–
H6435

יתְךָ֣ יְסִֽ
ያመጓህ
H5496

בְסָפֶ֑ק
–በ–መታች

וְרָב־
–እና–ብዙ–የ–

פֶר כֹּ֝֗
ቤዛ

אַל־
አል–
H0408

ךָּ׃ יַטֶּֽ
ያሰትህ
H5186

ቍጣ ለስድብ አያታልልህ፤ የማማለጃም ብዛት ፈቀቅ አያድርግህ።

ך19ְ הֲיַעֲרֹ֣
ይያስተካከላልም–

שׁוּ֭עֲךָ
ዥሀትህን
H7769

א ֹ֣ ל
አል–
H3808

בְצָר֑
–በ–ጥርፀት
H1222

ל וְכֹ֝֗
–እና–ሁሉ–
H3605

מַאֲמַצֵּי־
ማጽናቶች–የ–
H3981

חַ׃ כֹֽ
ሕይል
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ባለጠግነትህ የኃይልህም ብርታት ሁሉ ያለ ችግር እንድትሆን ሊረዳህ ይችላልን?

אַל־20
አል–
H0408

ף תִּשְׁאַ֥
ትናፍቅ

יְלָה הַלָּ֑
–ያ–ሌሊትን
H3915

לַעֲל֖וֹת
–ለ–ማወጥ
H5927

ים עַמִּ֣
ሕዙቦችን

ם׃ תַּחְתָּֽ
–በ–ፍንታቸው
H8478

ወገኖች ከስፍራቸው የሚወጡበትን ሌሊት አትመኝ።

הִשָּׁ֭מֶר21
ተጠንቀቅ
H8104

אַל־
አል–
H0408

פֶן תֵּ֣
ዘንህ
H6437

אֶל־
–ወደ–
H0413

אָוֶ֑ן
ክፋት
H0205

י־ כִּֽ
ምክንያቱም–

עַל־
–በ–

זֶ֝֗ה
ይህ
H2088

רְתָּ בָּחַ֥
መረጥክ
H0977

נִי׃ מֵעֹֽ
–ከ–መከራ
H6040

ከመከራ ይልቅ ይህን መርጠሃልና ኃጢአትን እንዳትመለከት ተጠንቀቅ።

הֶן־22
እነሆ–
H2005

אֵ֭ל
አምላክ
H0410

יַשְׂגִּ֣יב
ያከብራል
H7682

בְּכֹח֑וֹ
–በ–ሕይሉ

י מִ֖
ማን
H4310

הוּ כָמֹ֣
–እንደ–እሱ
H3644

ה׃ מוֹרֶֽ
አስተማሪ

እነሆ፥ እግዚአብሔር በኃይሉ ከፍ ያለውን ነገር ያደርጋል፤ እንደ እርሱስ ያለ አስተማሪ ማን ነው?

י־23 מִֽ
ማን–
H4310

ד פָקַ֣
አከለ

עָלָי֣ו
–በ–እሱ

דַּרְכּ֑וֹ
መንገዱን
H1870

י־ וּמִֽ
–እና–ማን–
H4310

ר מַ֗ אָ֝
አለ
H0559

פָּעַ֥לְתָּ
ጠፋህ
H6466

ה׃ עַוְלָֽ
በደልን

መንገዱን ማን አዘዘለት? ወይስ። ኃጢአትን ሠርተሃል የሚለው ማን ነው?

זְכֹ֭ר24
አስተውስ
H2142

י־ כִּֽ
ምክንያቱም–

תַשְׂגִּ֣יא
ታከብራለህ
H7679

פָעֳל֑וֹ
ሥራውን
H6467

ר אֲשֶׁ֖
–የ–

שֹׁרְר֣וּ
ዘመሩ
H7891

ׁים׃ אֲנָשִֽ
ሰዎች
H0376

ሰዎች የዘመሩትን ሥራውን ታከብር ዘንድ አስብ።

כָּל־25
ሁሉ–
H3605

ם אָדָ֥
ሰው
H0120

זוּ־ חָֽ
አዩ–
H2372

ב֑וֹ
–በ–እሱ

נ֗וֹשׁ אֱ֝
ሰው
H0582

יט יַבִּ֥
ይመለከታል
H5027

מֵרָחֽוֹק׃
–ከ–ሩቅ
H7350

ሰዎች ሁሉ ተመልክተውታል፤ ሰውም ከሩቅ ያየዋል።

הֶן־26
እነሆ–
H2005

אֵל֣
አምላክ
H0410

שַׂגִּ֭יא
ታላቅ
H7689

א ֹ֣ וְל
–እና–አል–
H3808

נֵדָ֑ע
እናውቅም
H3045

ר מִסְפַּ֖
ቅጥር–የ–
H4557

שָׁנָי֣ו
ዓመታቶቹ
H8141

וְלאֹ־
–እና–አል–
H3808

קֶר׃ חֵֽ
ምርምራ
H2714

እነሆ፥ እግዚአብሔር ታላቅ ነው፥ እኛም አናውቀውም። የዘመኑም ቍጥር አይመረመርም።

כִּ֭י27
ምክንያቱም

יְגָרַ֣ע
ይገልፃል
H1639

נִטְפֵי־
ጥፈዎች–የ–

מָיִ֑ם
ውሃ
H4325

יָזֹ֖קּוּ
ያዘናብታል
H2212

מָטָר֣
ዝናብ
H4306

לְאֵדֽוֹ׃
–ለ–ጥጋቡ
H0108

የውኃውን ነጠብጣብ ወደ ላይ ይስባል፥ ዝናብም ከጉም ይንጠባጠባል፤

ׁר־28 אֲשֶֽ
–የ–

יִזְּל֥וּ
ይፊሳሉ
H5140

ים שְׁחָקִ֑
ደመናት
H7834

יִרְ֝עֲפ֗וּ
ይያዘንባሉ
H7491

׀עֲלֵי֤ 
–በ–

ם אָדָ֬
ሰው
H0120

ב׃ רָֽ
ብዙ

ደመናት ያዘንባሉ፥ በሰዎችም ላይ በብዙ ያንጠባጥባሉ።

אַף29֣
ደግሞ
H0637

אִם־
–እንደ–

יָבִ֭ין
ያስተውላል
H0995

מִפְרְשֵׂי־
መጠነዎች–የ–
H4666

עָב֑
ደመና
H5645

שֻׁא֗וֹת תְּ֝
ነገዱ–የ–
H8663

סֻכָּתֽוֹ׃
ዳሥዋን
H5521

የደመናውንም መዘርጋት፥ የማደሪያውንም ነጐድጓድ የሚያስተውል ማን ነው?
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הֵן־30
እነሆ–
H2005

פָּרַ֣שׂ
ዘሬግ
H6566

עָלָי֣ו
–በ–እሱ

אוֹר֑וֹ
ብርሃኑን
H0216

י וְשָׁרְשֵׁ֖
–እና–ሥሮች–የ–
H8328

הַיָּ֣ם
–ያ–ባሕር
H3220

ה׃ כִּסָּֽ
ሸፈነ
H3680

እነሆ፥ በዙሪያው ብርሃኑን ይዘረጋል፤ የባሕሩንም ጥልቀት ይከድናል።

כִּי־31
ምክንያቱም–

בָ֭ם
–በ–እነሱ

ין יָדִ֣
ይፍረዳል
H1777

ים עַמִּ֑
ሕዙቦችን

תֶּן־ יִֽ
ይሰጣል–
H5414

כֶל אֹ֥
ምግብን
H0400

יר׃ לְמַכְבִּֽ
–በ–ብዙ
H4342

በእነዚህ በአሕዛብ ላይ ይፈርዳል፤ ብዙም ምግብ ይሰጣል።

עַל־32
–በ–

יִם כַּפַּ֥
እጅቹ
H3709

כִּסָּה־
ሸፈነ–
H3680

א֑וֹר
ብርሃንን
H0216

ו וַיְצַ֖
–እና–አዘዘ
H6680

עָלֶי֣הָ
–በ–እሱ

יעַ׃ בְמַפְגִּֽ
–በ–መምታ
H6293

እጆቹን በብርሃን ይሰውራል፥ በጠላቱም ላይ ይወጣ ዘንድ ያዝዘዋል፤

יַגִּ֣יד33
ያነግራል
H5046

עָלָי֣ו
–በ–እሱ

רֵע֑וֹ
ወዳጁን
H7452

קְנֶ֗ה מִ֝
ከብት–የ–
H4735

אַף֣
ደግሞ
H0637

עַל־
–በ–

ה׃ עוֹלֶֽ
በደል
H5927

የነጐድጓድ ድምፅ ስለ እርሱ ይናገራል፤ እንስሶችም ደግሞ ስለሚመጣው ውሽንፍር ይጮኻሉ።
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